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Mawmenosa 3ympyn ParumoBHa 2
®OPAZEOJIOI'MYECKAS BEPBAJIM3ALIUA MUKPOHLIEIITA «I'PEX»
B PYCCKOM A3bIKOBOM CO3HAHUU

Beenenue. [IpescraBieHus o ToM, YTO YEJIOBEK OKAKETCS B aJTy 3a CBOM IPEXH MOCIIE CMEPTH, CYIIIECTBO-
BaJIM €ILIE€ B CJIABSIHCKOM $I3bIYECTBE M MPOIOKAIOTCS 110 CeH JIeHb. SI3bIMHUKM BEPHIIM, YTO COBEPILMBIINI [PEXH,
okaxercs B [lekre u Oyet »xectoko HakazaH. Kpome Toro, onsitue "'rpex"" B pyccKol KyJIbType HEPa3phIBHO CBSI-
3aHO C XPUCTHAHCKOM TPaJHIIMEH, T/Ie TPEX SBJISETCS OMHAM U3 IIEHTPATIbHBIX TIOHATHI 1 0003HAYAeT HapyIIEHNE
3aKOHa WM Boii bora. 9T0 HECOMHEHHO HE MOIJIO HE OKa3aTh BIIMSHUE Ha S3bIK.

MUKPOKOHIIENTHI, OTPaXKAar0T OCOOCHHOCTH MEHTAINTETa M LIEHHOCTeH PyccKoro Haposa. OmMH U3 TakuX
MHKPOKOHIIETITOB — 3TO "'rpex"". DTOT MOpaIbHBIN TEPMUH MPOHU3BIBACT MHOMKECTBO (PPa3EOIOTHUECKIX 000POTOB,
CTaBIIMX HEOTHEMIIEMOM YaCTBhIO PYCCKOM pEUr U CO3HAHMS. @pazeonornyeckrue 000POTHI C YYaCTHEM MHUKPO-
KOHLIeTITa "Tpex" MOTyT BbIpa)kaTh HE TOJBKO HEraTWBHBIE MOCTYIKH, HO U BHYTPEHHHE KOH(IMKTBI, COMHEHHS U
JTyXOBHBIE TPY/HOCTH YeJIOBeKa. MUKPOKOHIIENT "TpeX" B pyCCKOM (ppa3eosiorun Takke MOXKET CITyXKUTh CHMBO-
JIOM HaKa3aHWsl WM KApMUYECKOH CIIPaBeTTUBOCTH.

PaccmotpiM (hpazeonormieckyro BepOaM3aIiio MUKPOKOHIIETITA «TPEX).

Beooumn ¢ cpex. [lanHblii (ppazeonoru3M UMeeT Kak yeTapeBlee 3HAYEHHUE, TAK U [IPOCTOPEYHOE:

1) CEePINTD, Pa3ApaKaTh KOro-moo (poctopeunoe): He daém moosam uaro Hanumucsi, 8 2pex 6800um, 8 pac-
x00, 6 oznoonenue (K. ®equn. Auna TumodeeBHa)
2) COOMa3HATH KOTo-7IM00; TIOOYKIaTh K 4eMy-TH00 HeIO3BOJICHHOMY-YCTap.: He 6600ume mens 6 epex u He

3acmasbme ObIMb OOHOCYUKOM NPOMUG MOell 8OaU: peutume Moé deno, kax xomume (JlepkaBun. 3anmckn) [9, s.
59].

B 3HaueHnM «upe3mMepHoO paccepuTh, pa3apaskaTh KOro-T0» MOXKHO YHOTPEOUTh U (hpa3eosiortsM doeecmiu 0o pe-
xa. —Yoeporcusaio mebsi, OypHas, nokamecm ewé cioeom. A 006edéuib 0o epexa —u oenom yoepoicy! M Maxcumviy
BHYUUMETLHO 8EPMEN 8 PYKAX PeMEHHbIN, chieménnbitl noo ametiky kuym (M. Anek cees. JluBuznonka) [9, c. 202].
®pazeortoru3m yrnoTpeosieTcst B SKCIPECCHBHON pa3rOBOPHON PEUH.

YcroiunBoe codetanue dexcams om cpexa vy popma om pexa ynotpeOsercs B 3HaUSHUN H30aBIIATHCS,
OCBOOOYKIIATECS OT YET0-TO HEMPHUATHOTO. «[ pex» B JAHHOM KOHTEKCTE BBICTYTIAET METa(OPOi TSl BCETO HEraTHB-
HOTO U HEXEJATeIbHOr0. 3TO MOTYT OBITh BPEIHbIE PUBBIUKH, 3aBUCHUMOCTb, HEMIPUATHBIE CUTYaLMH. «P)egoll
MeONEHHO, WUPOKO PA36EN PYKU, ONYCHIWICS HA KONEHU U, KACAACh PYKAMU «KOHMOPKUY, MOYHO PACNAMUbIL, No-
emopun: —/{atime om gpexos oexcamu!» (M.I'opbkuit. Mon ynusepcutersl) [9, s. 20].

WaTepecen ¢pazeonorn3M «rpex MomyTany, KOTOphIii HarloMHuHaeT «Oec momytamy. Oba (paszeonormma

BBIPaXKAIOT WJEI0 TOTO, YTO YEJIOBEK COBEPIIIII ONPEICIICHHBIN MOCTYTIOK MO/ BIMSHUEM BHEIIHUX CHJI, OCIa0uB-
X €r0 BOJIIO M Pa3yM, Kak Obl CHUMAET ¢ HEero OTBETCTBEHHOCTH 3a cofiesiHHoe: «— [Toboiics bora! Beap Th1 He
YyeyeHel] OKasHHbIH, a YeCTHBIM XPUCTHAHUH; HY, YK KOJIU I'PexX TBOH TeOs MOIMYTaJI, HEYEro JIeNaTh: CBOEH CyIbObI
He munyeib!» (JlepmontoB M. 1O., I'epoit Hamero Bpemenn, 1840). B BocTOUHOCTABSIHCKHX TIPUMEPaX MOXKHO
BCTPETUTH JIEMOHOJIOTUUYECKOE 3HAUEHUE «Tpexay. JlekceMoit «rpex» Ha3bIBaM «3J10T0 yXa, yepTa»: "bor u rpex,
MX J[Ba BEIIIECTBA, OOT Ha XOPOIIIKE JIefia YUUT, a Tpex Ha Omarwe. LInmok OastHHBIH - Tpex, KUBET 4epT B OaHe, Ta-
puTCs Tociie IBeHaaT. I pex e Ba pblo, B OaifHe, a 11ac He 6oumcest — moyeMy? - st {ymMaro, Mbl BCe caMH TeTiepb
rpexu. Mbl ¢ MaHbKo# 00psbkai KOHH, Ba PBIO CHIEI I'PEX, I1a3a Takue siCHble. ['pex, roBopsi, XBOCT JOJITOM, cam
LIOPHBII BeCh U pora eck, ¢ HorrsiM; auteit M myram'” (II0C 8: 19) [2, c. 14].
Ooun (edun) d6oc be3 zpexa BHIPAKEHIE, OTPABIBIBAIOINICE KAKHE-THOO TIPOCTYTIKH, OIIMOKH, YITYIICHHS, a TAKKe
TMOTIEPKHYTh, YTO CPENH JIFOJICH HET OE3rpelHbIX, B OTIIMYME OT Oora JFO/| CKIIOHHBI K ommokam [9; 32]. bor
TIPEZICTABISIETCS KaK Myiealt, OH 0e3 MPOCTYTIKOB M TPeX0B. M B TaHHOM KOHTEKCTE TTOTYEPKHBACTCS OOKECTBEHHAS
0e3ynpeyHOCTh B OTIIMYHME OT uernioBeka: «Ooun boe be3 epexa, a nam ne bvimv 6ocamuy (M. Xemumuep. Catrpa Ha
YECTHBIX).

bpamp zpex na oyuty (83amop 2pex na dyuiy) IMeeT 3HAYEHHE «OTBEYATh 32 MPEAOCYIUTENBHBIC MTOCTYITKID
(PemopoB 44): «310, BEpOSITHO, TIOTHOAFOIIIHE TIPOCST O TIOMOIIIH: HEJB3sI JIM MTOBOPOTUTH?» Karmran Obi1 yOeKIeH
B [IPOTUBHOM; HO, YTOO HE OpaTh rpexa Ha JIylly, BeJen aepkarh Ha peioakony (I'onuapos U. A., ®perar «l lama-
na», 1857 ). B ocHOBe (hpaseonornsma JISKUT XPUCTHAHCKOE TIOHMMAHKE Tpexa. BeTpedaeTcst Taxoke BapHaTHBHAS
bopma Gpams zpex na cosecmuv/63amb gpex HA CO6ECHIb, KOTOPAsi UMEET JOTIOHUTEIFHOE 3HAYCHUE «TIPUHUMATh
Ha ce0sT OTBETCTBEHHOCTEY.

Hocuts rpex Ha ayiie sBISIETCS YCTapeBIIMM Pa3rOBOPHBIM (Dpa3eosiori3MoM, KOTOPbI O3HAYaeT dyB-
CTBOBATh BHHY 32 YTO-JI00. [ pex B JaHHOM KOHTEKCTE BOCTIPHHUMAETCS KaK HeKast TSHKECTh, HOIIa KOTOPYO Yelio-
BEK HeceT ¢ coboit: —FHe nonumaem —xonomum opye opyea, a nomom pasoepémcs —a 3adem ? 3 oonozo mecma
coenanvl. A edxncenu ovi Mean moeoa e2o 3awub! Bex 6vl masiics, éex Obl Ha Oyue epex Hocun (A.CobomneB. Aur-
TaWCKUI (paHILy3).

Dpazeonocuzm cemb CMEPMHBIX 2Pex08 YIIOTPEOISISTCS TS TIepeIadil OYCHb TSHKEITBIX, HETIPOCTUTENTHHBIX
npocTynkoB. — Yto cyn?.. Pacckaspiaii TyT! — yemexnyicst Ceno. — [1o iemy-To mieMsiHHUK U BBIAZIET TIpaB, a
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no Oymare B OTBETE OCTaHeTCs. A OyMakHa BUHA y HAC BEJlb HE TIPOIIIEHAs — XYK€ BCEX CeMH CMEPTHBIX IPeX0B.
JlaHHb1i (hpazeonori3m, HECOMHEHHO, UMEET XPHCTHAHCKOE TIPOUCXOKIICHHUE, T/I€ CMEPTHBIX IPEXOB KaK pa3-TaKu
CEMb: TOP/IOCTh, 3aBUCTh, TIOXOTh, THEB, JICHB, KAJTHOCTh, 00KOPCTBO. Ppazeoorn3M HOCUT MeTaQOpPUUeCKHil Xa-
paxtep, yrnoTpeOIeHre KOTOPOTo MOTUEPKUBACT KPAHHIOIO CTETIEHh MOPAIBHOTO T1a/ICHHS.

Bmi3kuM 10 3HAYEHUIO SBISFOTCS (DPa3eoNoTH3MbI «CMEPmMENbHbLIL Zpexy (CMEPTHBINA TPEX), KAK cMepm-
HblIL 2pex;, a TakoKe (PPa3eosiorn3M «Ipexu MOH TSLKKHe. J[aHHbIe (opMbI hpaseosiorn3ma MMEIOT OTPULIATENTEHYIO
KOHHOTAIIMIO, IEPEIAF0T 3HAYEHHE (TSDKENIBIN POCTYIIOK, PABHBIA CMEPTID.

C rpexom momnosiaM yrotpeOssieTcs JUTsk ONUCAHKS ISHCTBHIA, KOTOPBIE BBIIOIHEHBI C OOMBIINM TPYIOM, BO3-
MOYKHO, HeTOCTaToqHO Xoporro: [Ipormo msts et nedenns B [1IBeliiaprn y M3BECTHOTO Kakoro-To mpodeccopa, 1
JICHET CTpadeHbI ObUTH THICSYM: WIIMOT, Pa3yMeeTCs, YMHBIM HE CJIENIaJICsl, HO Ha YeJIOBEKa, TOBOPSIT, BCE-TAKH CTAI
TIOXONTUTh, 0e3 COMHEHUs, ¢ rpexoM nonosiam (ocroeckuit @. M., Mo, 1869). «I'pex» 3mech CHMBOIM3UAPYET
TPYIHOCTH, TIPETISITCTBHS, @ «TIOTIONIaM» TIepeIacT 3HaYeHNE HeIOCTATOYHOCTH.

WaTepec npencrapisieT (Hpa3eosiornsM «COBepIIATh IPexX Ha/l c000iD», KOTOPHI 03HAYAEeT KOHYATh JKU3Hb
camoyouiictBoM. Mumvka kpuuan: «Hexouy ciysrcums acnudy makomy... CUIOU 6036MEM, Max epex Hao coooli co-
seputyy (I'epren. Jlonr npexne Beero) [9, c. 640]. «I'pex» B TaHHOM (hpa3eosiorn3Me BBICTYNACT a0COFOTHBIM CH-
HOHHMMOM JIEKCEMBI «CaMOyOHIiCTBO». CaMOyOMICTBO SIBISICTCSI OTHUM U3 TSDKKHX TPEXOB B XPHCTHAHCTBE U pac-
CMaTpHBaeTcs Kak Hapymienne boxkneit 3amoBem «ue yominy (Mcexom 20:13), a Takoke 0 peTMruo3HbIM TPEICTaB-
JIHHSIM 3aKPBIBAET I0pOry B pail. CyHIIM/ CUUTAeTCs TPEXOM, TaK KaK B XPUCTHAHCTBE JKH3Hb PACCMATPHBACTCS KaK
Jap ot bora, ¥ TOJIIBKO OH MOYKET PEINTh, KOTZIa OHa MOYKET 3aKOHUHTHCS.

3aksmouenne. Ha 0CHOBE pacCMOTPEHHOTO MaTepuaia MOYKHO OTMETHTB, YTO BCe (Ppa3eoioru3Mbl, B CO-
CTaBe KOTOPOTO MPHCYTCTBYET MUKPOKOHIIETIT «TPEX» MMEIOT HEraTHBHYIO KOHHOTAIMIO. [IpencraBnenns o rpexe
Ul €T TOCIIE/ICTBUSIX 3aHUMAIOT BKHOE MECTO B PYCCKOM KYJIBTYpPe, HaXO0/Isl CBOE OTPAKEHUE KAK B SI3bIYECKUX Be-
POBaHMSIX, TAK M B XPUCTHAHCKOM Tpaauiuu. OT IpeBHUX Npe/ICTaBlIeHUH 0 HakazaHu! B [lexsie 10 XprCTHaHcKon
KOHIICIIMH IPexa KaK HapyIIeHHs1 O0KECTBEHHOTO 3aKOHA, 3TH UJIEH OKa3bIBAIOT ITyOOKOE BIMSIHUC Ha SI3bIK 1 MU-
POBO33PEHIE PYCCKOTO HApO/Ia.

MUKPOKOHIIENT «TPeX» MPOHM3BIBAET MHOYKECTBO (Dpa3eoiornyeckix 000pOTOB, CITyKa He TOJIBKO 0003Ha-
YeHHEM HEraTHBHBIX ITOCTYITKOB, HO M BRIPAYKEHUEM BHYTPEHHHUX KOH(IMKTOB, COMHEHHUI M TyXOBHBIX TPYTHOCTEH
yesioBeKa. JTH (Hpa3eoIoru3Mbl, TaKue Kak «BBOJUTH B IPEX», «OEKaTh OT IPexa, «OpaTh rpex Ha JyIIy» U IPyTHe,
OTPKAFOT CTICIM(HKY PYCCKOTO MEHTATINTETA, TIepeiaBasi CHMBOJIMKY HAKA3aHUS M KAPMITIECKOH CIIPABETMBOCTH.

Kaxxnoe 13 yCTOHYMBBIX BBIPAXKEHHH, CBSI3AHHBIX C TPEXOM, HECeT B ceOe TITyOOKHIT CMBICIT M TIOKa3bIBACT,
KaK MOpaJIbHbIC W TyXOBHBIC TIEHHOCTH MHTETPUPOBAHBI B TIOBCEIHEBHYO pedb. OHU TOMYEPKUBAIOT BAYKHOCTD
OOpBOBI ¢ BHYTPEHHIMH M BHEITHUMH HCKYIIICHUSIMH, OTBETCTBEHHOCTB 33 CBOH TIOCTYTIKH U CTPEMIICHHE K HPaB-
CTBEHHOM umncToTe. Uepes 3Tr (pazeoriorn3Mbl pycckast KyJIbTypa BRIPKACT CBOE OTHOIICHHE K MOPATLHBIM HOP-
MaM 1 JyXOBHBIM HJIeajiaM, CO3JaBasi 0OraTyr0 ¥ MHOTOCIIONHYIO KapTHHY MEHTAIBHOTO H SI3BIKOBOTO TPOCTPAH-
CTBa.
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Pesiome

Cratbst OCBSIIIICHA aHATIM3Y TIPEJICTABIICHHUI O TPEXe B PyCCKON KYJbTYpe M MX BIMSHHUM HA SI3bIK, HAUMHASL OT
CJaBSTHCKOTO SI3bIYECTBA JIO XPUCTUAHCKOW TPAJAULMK. B IPEeBHOCTH IPEIIHUKOB OKUAAIO HakazaHue B [lekne, a ¢
MPUHSTHEM XPUCTUAHCTBA MOHSITHE TpeXa CTaio 0003Ha4aTh HapyileHue Boju bora. 91o rimyboko oTpasuioch B
PYCCKOM $I3BIKE, IJIe MAKPOKOHIIEHT "rpeXx" MPOHM3bIBACT MHOKECTBO (hpa3eoiOrM3MOB, OTPAKAIOIINX OCOOCHHO-
CTH PYCCKOTO MEHTMTETA. Takue BRIpaKEHHUS, KaK «BBOJIUTH B TPEX», «OXKATh OT rpexa, «OpaTh rpex Ha TyIILy»,
TIEpEeIAlOT HE TOJBKO HETaTUBHBIE TIOCTYIIKU, HO ¥ BHYTPEHHHE KOH(IMKTHI, COMHEHHS! U TyXOBHBIE TPYIHOCTH.
OHY CHUMBOJIM3UPYIOT HaKa3aHWe W KApPMUUYECKYIO CIIPABE/TMBOCTD, TIOKA3bIBast, KAK MOPATLHBIC M JyXOBHBIC IICH-
HOCTH MHTETPUPOBAHBI B TIOBCETHEBHYIO pedb. KaXkmoe ycToiunBOe BEIpKEHHE HECET TITYOOKHI CMBICI, TIOMIEp-
KUBasi 00pKOY C MCKYIIICHUSIMH, OTBETCTBEHHOCTh 32 TIOCTYTIKW U CTPEMIICHHE K HPAaBCTBEHHOM YrcTOTe. Takum 00-
pasoM, (Hpa3eoNorH3Mbl C YHACTHEM «TPEXay CO3IAI0T MHOTOCIIONHYIO KapTHHY MEHTAILHOTO M SI3BIKOBOTO TIPO-
CTPaHCTBA PYCCKOM KYJIBTYPBI, BRIpKast €€ OTHOIICHHUE K MOPATHLHBIM HOpMaM U TyXOBHBIM HJICaJIaM.
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Rus dil siiurunda “giinah” mikrokonseptinin verbalizasiyasi
Xiilaso
Moqalados rus madoniyyatinds giinaq haqqmda fikirlorin tohliline va slavyan biitparastliyindon xristian ononosinag
godor onlarin dilo tosirine hasr edilmisdir. Qadim dovrlords glinahkarlar cohonnom ozabi ilo qarsilasirdilar vo
xristianhign gobulu ilo giinah anlayisi Allahin iradosinin pozulmasi monasma golmoyo bagladi. Bu, "giinah"
mikrokonsepti rus mentalitetinin xiisusiyyatlorini oks etdiron bir ¢ox frazeoloji vahidlors dorindon oks olunur.
“BBOmUTh B Tpex», «OekaTh OT Tpexay, «Opars rpex Ha ynry», kimi ifadolor tokco monfi horokatlori deyil, hom do
daxili ziddiyyatlori, siibhalori, manovi ¢atinliklori ifado edir. Onlar oxlagi vo manavi dayerlorin giindalik nitge neca
inteqrasiya olundugunu gostoron coza vo karmik odaloti simvollagdirr. Beloliklo, “glinah™m istiraki ilo frazeoloji
vahidlor oxlaq normalarma vo menavi ideallara miinasibatini ifado edorak rus madoniyyatinin mental vo linqvistik
mokanmnin ¢ox gath monzorasini yaradir
Summary
The article explores the concept of sin in Russian culture and its influence on language, from Slavic paganism
to Christian tradition. In ancient times, sinners were believed to be punished in the underworld, while with the adop-
tion of Christianity, sin came to signify a violation of God's will. This deeply affected the Russian language, where the
microconcept "sin" permeates numerous idioms, reflecting the characteristics of the Russian mentality. Expressions
such as "to lead into sin," "to flee from sin," and "to take sin upon the soul" convey not only negative actions but also
internal conflicts, doubts, and spiritual struggles. They symbolize punishment and karmic justice, illustrating how
moral and spiritual values are integrated into everyday speech. Each idiomatic expression carries profound meaning,
emphasizing the struggle against temptations, responsibility for one's actions, and the pursuit of moral purity. Thus,
idioms involving "sin" create a rich, multi-layered picture of the mental and linguistic landscape of Russian culture,
expressing its attitudes towards moral norms and spiritual ideals.
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